Ya Rasul Allah

Sami Yusuf

[Arabic:]

Ya Rastila 1-Lah

[O Messenger of Allah]
Qalbi mushtaqg

[My heart is longing]
Li-1-Madinah

[For Medina]

Ya Habiba 1-Lah

[O Beloved of Allah]
Kulli ’'ashwaqg

[All my earnings]
Li-1-Madinah

[Are for Medina]

Li-Nabiyi 1-Lah

[For the Prophet of Allah]
Muddat bi-r-raja’ ’'ayadina

[Our hands are extended in hope]

Ma taruddana ya Rastla 1-Lah kha’ibina
[0 Messenger of Allah, our beloved, do not us send back empty-handed]

[Kurdish (refrain) :]
Ya Rastila 1-Lah
[O Messenger of God]
Ya shay Medina
[0 Prince of Medina]

Har kas ‘ashgta

[Don’t break the heart of the one]
Dili mashkina

[Who loves you and is crazed for you]

[Persian:]

To ey khorshide
Sepehre delha

Mawla ya mawla

[O sun, ]

[Heaven of the hearts]
[Master O Master]

Dar &asemanha

Be bi-karanha

Nire to peyda

[In the heavens]
[Towards the boundless]
[Your light is visible]

Ey rahnama o
Moalleme ma
Mawla ya mawla

[O guide and]
[Teacher of ours]
[Master O Master]

Habibe 1-Lah



Shafi’e 1-Lah

Payambare ma

[Beloved of God]

[ (Our) Intercessor with God]
[Our Messenger]

[Turkish:]

Y& Restlallah

[O the Messenger of Allah]
Y& Nebiyallah

[O the Prophet of Allah]

Glindhim cokdur

[My sins are so many]
Eyle seféat

[Help me to be forgiven]

Senin askina

[“Cause God will forgive me]
Affede Mevla

[For His love of you]

K1l bize duéa

[Please pray for us]

Ya Resfilallah

[O The Messenger of Allah]

[Kurdish:]
Ya Rastila 1-Lah, Bawanem, Nawet chand khowsha
[O Messenger of God, How beautiful is your name]

‘Araghet golah bawanem, Banet wa nawsha
[The blessed beads of sweat from your luminous body, smell of flowers]

Har wak hajiyan bawanem, La dowr baytu 1-Lah bawanem
[Like the pilgrims who circumambulate the House of God]
[O my all, my beloved]

Bim ba dawri to ‘azizam,

[I'd circle around you, my dearest one, ]

Ya Nabi, Ya Shafi’

[O Prophet of God, O Intercessor!]
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